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 لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي                 
 الدورة الحادية والأربعون    

   ٢٠٠٨يوليه   / تموز  ٣ -يونيه   / حزيران  ١٦فيينا،  
   ∗ثبت مرجعي بالمؤلّفات الحديثة ذات الصلة بأعمال الأونسيترال                   
  مذكّرة من الأمانة        

 المحتويات    
   الصفحة
..................................................................................................مراجع عامة ٢ -أولا
..........................................................................................ضائعالبيع الدولي للب ٣ -ثانيا
.........................................................................التحكيم والتوفيق في التجارة الدولية ١١ -ثالثا
..................................................................................................النقل الدولي ٢١ -رابعا
.............................)بما في ذلك الكفالات المستقلة وخطابات الاعتماد الضامنة(المدفوعات الدولية  ٢٤ -خامسا
...........................................................................................التجارة الإلكترونية ٢٥ -سادسا
..........................................................)بما في ذلك التمويل بالمستحقات(المصالح الضمانية  ٢٧ -سابعا
......................................................................................................الاشتراء ٢٩ -ثامنا
......................................................................................................الإعسار ٢٩ -تاسعا
.........................................................................................عقود التشييد الدولية ٣١ -عاشرا
.......................................................................................التجارة المكافئة الدولية ٣٢ -حادي عشر
..............................................................مشاريع البنية التحتية الممولة من القطاع الخاص ٣٢ -ثاني عشر
................................................................................نصوص الأونسيترال القانونية ٣٣ -المرفق

                                                                 
  )الأونسيترال(ترد السوابق القضائية المستندة إلى نصوص لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي   ∗ 

)CLOUT( وكذلك الإشارات المرجعية التي تحيل إليها، في سلسلة الوثائق ،A/CN.9/SER.C/-. 
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 مراجع عامة    -أولا  
  

Baasch Andersen C. Defining uniformity in law. Uniform law review/Revue de droit 
uniforme (Roma) 12:1:5-55, 2007. 

 .مع ملخص بالفرنسية      
Basedow J. Uniform private law conventions and the law of treaties. Uniform law 

review/Revue de droit uniforme (Roma) 11:4:731-747, 2006. 

 .مع ملخص بالفرنسية      
Berlingieri F. Unification and harmonisation of maritime law revisited. Il diritto 

marittimo (Genova) 109:1:28-51, 2007.  

Block-Lieb S. and Halliday T. C. Incrementalisms in global lawmaking. Brooklyn 
journal of international law (Brooklyn, New York) 32:851-903, 2007. 

Celebrando 40 años de UNCITRAL. Derecho de los negocios (Madrid) 18:204:1-3, 
2007. 

Cranston R. Theorizing transnational commercial law. Texas international law journal 
(Austin, Texas) 42:3:597-617, 2007. 

Del Duca L. F. Developing global transnational harmonization procedures for the 
twenty-first century: the accelerating pace of common and civil law convergence. 
Texas international law journal (Austin, Texas) 42:3:625-660, 2007. 

Gross C. News from the United Nations Commission on International Trade Law 
(UNCITRAL). The work of the fortieth Commission session. Uniform law 
review/Revue de droit uniforme UNIDROIT (Roma) 12:2:362-373, 2007. (New 
series) 

 .بالإنكليزية والفرنسية عل صفحات متقابلة         
________. UNCITRAL at 40: an overview of current achievements and challenges. 

Uniform law review/Revue de droit uniforme (Roma) 12:1:178-186, 2007. 

Lannan K. The year in review: the work of the United Nations Commission on 
International Trade Law (UNCITRAL) from 2005 to 2006. DeCITA; derecho del 
comercio internacional, temas y actualidades (Buenos Aires) 7-8:555-561, 2007. 

Lee J. S. Recent activities of, and Korea’s participation to UNCITRAL. Korean journal 
of international trade and business law. Special issue: international secured 
transaction law (Seoul) 16:2:3-31.  

 .بالإنكليزية مع ملخص بالكورية         
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Michaels R. and N. Jansen. Private law beyond the State? Europeanization, 
globalization, privatization. American journal of comparative law (Ann Arbour, 
Michigan) 54:4:843-890, 2006. 

Montineri, C. Un droit moderne pour le commerce mondial, Congrès célébrant la 
quarantième session annuelle de la CNUDCI (Vienne, Autriche, 9-12 juillet 2007). 
Journal du droit international (Paris) 134:4:1318-1322, 2007.  

Moreno P., E. Calabuig and F. Masiá. Derecho del comercio internacional. Valéncia, 
Tirant lo blanch, 2006. 419 p. 

ــيترال     ــال الأونســـــــ ــية لأعمـــــــ ــرس كلـــــــ ــدار، المكـــــــ ــذا الإصـــــــ ــتويات هـــــــ :محـــــــ  
Compraventa internacional de mercaderías: la Convención de Viena de 1980 sobre 
compraventa internacional de mecaderías, p. 183-206. – La Convención de la 
CNUDMI sobre garantías independientes y cartas de crédito contingente, p. 279-
280. – Mecanismos de resolucíon alternativos a la justicia estatal (ADR), p. 408-
419. 

Republic of Korea. Ministry of Justice. Gukje-sabeob-haeseol. 2003. 353 p.  

 .اص في كوريا     القانون الدولي الخ       مدخل لقواعد     : الترجمة العربية للعنوان    . بالكورية   
   

   البيع الدولي للبضائع       -ثانيا  
Baasch Andersen C. Uniform application of the international sales law. Understanding 

uniformity, the global jurisconsultorium and examination and notification 
provisions. The Hague, Kluwer law international, 2007. xiv, 286 p. 

Бардина М. П. Субсидиарное применение национального права при восполнении 
пробелов Венской конвенции в практике МКАС при ТПП РФ. 
Международный коммерческий арбитраж (Москва) 4:7-22, октябрь-декабрь 
2006. 

Bell G. F. Why Singapore should withdraw its reservation to the United Nations 
Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG). Singapore 
year book of international law and contributors (Singapore) 9:55-73, 2005.  

Birch R. M. Article 44 of the U.N. Sales Convention (CISG): a possible divergence in 
interpretation by courts from the original intent of the framers of the compromise. 
Regent journal of international law (Virginia Beach, Virginia) 4:1-15, 2006. 

Bonell M. J. The CISG, European contract law and the development of a world contract 
law. The American journal of comparative law (Ann Arbor, Michigan) 56:1:1-28, 
2008. 
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Carvalhal Sica L. Gapfilling in the CISG: may the UNIDROIT principles supplement 
the gaps in the convention? Nordic journal of commercial law (Turku) 1:2006.  

: متاح بالاتصال الحاسوبي المباشر على العنوان الشبكي 
http://www.njcl.fi/1_2006/article2.pdf 

Chandrasenan A. UNIDROIT principles to interpret and supplement the CISG: an 
analysis of the gap-filling role of the UNIDROIT principles. Vindobona journal of 
international commercial law and arbitration (Vienna) 11:1:65-80, 2007. 

Choi H.-S. Die wesentliche Vertragsverletzung im UN-Kaufrecht. Korean journal of 
international trade and business law. Special issue: international secured 
transaction law (Seoul) 16:2:241-262.  

اتفاقية   الإخلال المؤثر بالعقد في        :الترجمة العربية للعنوان   . بالكورية مع ملخص بالألمانية       
 .الأمم المتحدة بشأن البيع       

CISG advisory council Opinion no. 6: calculation of damages under CISG article 74. 
Nordic journal of commercial law (Turku) 2:2006.  

:صال الحاسوبي المباشر على العنوان الشبكيمتاح بالات 
http://www.njcl.fi/2_2006/commentary1.pdf 

Coetzee J. Securing the future of electronic sales in the context of international sales. 
Vindobona journal of international commercial law and arbitration (Vienna) 
11:1:11-24, 2007. 

Dixon D. B. Que lastima Zapata! Bad CISG ruling on attorneys’ fees still haunts U.S. 
courts. The University of Miami Inter-American law review (Miami) 38:2:405-429, 
2007. 

Dutta A. Der europäische Letztverkäuferregress bei grenzüberschreitenden Absatzketten 
im Binnenmarkt. Zeitschrift für das gesamte Handelsrecht und Wirtschaftsrecht 
(Frankfurt) 171:1:79-104, 2007. 

دعوى الاسترجاع الأوروبية للبائع الأخير في سلسلة             : الترجمة العربية للعنوان   . بالألمانية  
 .بيوع في السوق الوحيدة      

Fejös A. Battle of forms under the Convention on Contracts for the International Sales 
of Goods (CISG): Uniform solution? Vindobona journal of international 
commercial law and arbitration (Vienna) 11:1:113-129, 2007. 

Felemegas J., ed. An international approach to the interpretation of the United Nations 
Convention on Contracts for the International Sale of Goods (1980) as uniform 
sales law. Cambridge, Cambridge University Press, 2007. xv, 528 p. 
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Ferrari F. Remarks on the autonomous interpretation of the Brussels 1 regulation, in 
particular of the concept of “place of delivery” under article 5(1)(B), and the 
Vienna Sales Convention (on the occasion of a recent Italian court decision). 
Revue de droit des affaires internationales/International business law journal 
(Paris) 1:83-99, 2007. 

 .بالإنكليزية والفرنسية    
Fogt Morten M. Konkludente Vertragsannahme und grenzüberschreitendes 

kaufmännisches Bestätigungsschreiben nach CISG. IPRax: Praxis des 
internationalen Privat- und Verfahrensrechts (Bielefeld) 27:5:417-422, 2007. 

Gava Verzoni F. Electronic commerce and the UN Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods (CISG). Nordic journal of commercial law (Turku) 
2:2006.  

: متاح بالاتصال الحاسوبي المباشر على العنونان الشبكي 
http://www.njcl.fi/2_2006/article3.pdf 

Giannini G. The formation of the contract in the UN Convention on the International 
Sale of Goods: a comparative analysis. Nordic journal of commercial law (Turku) 
1:2006.  

: متاح بالاتصال الحاسوبي المباشر على العنوان الشبكي 
http://www.njcl.fi/1_2006/article3.pdf 

Gil-Wallin S. Liability under pre-contractual agreements and their application under 
Colombian law and the CISG. Nordic journal of commercial law (Turku) 1:2007.  

: متاح بالاتصال الحاسوبي المباشر على العنوان الشبكي 
http://www.njcl.utu.fi/1_2007/article1.pdf 

Gotanda J. Damages in private international law. In Recueil des cours; Académie de 
droit international de La Haye. Vol. 326. Leiden, Martinus Nijhoff, 2007.  
p. 83-407. 

Green S. and D. Saidov. Software as goods. Journal of business law (London)  
161-181, 2007. 

Grundmann S. Regulating breach of contract – the right to reject performance by the 
party in breach. European review of contract law (Berlin) 3:2:121-149, 2007. 

Hagstrom V. The Scandinavian law of obligations. Scandinavian studies in law 
(Stockholm) 50:118-123, 2007. 

Haver P. M. Adapting European sales conditions for sales into the United States. 
Business law international (London) 8:1:38-90, 2007. 
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_______. Die Anpassung europäischer allgemeiner Geschäftsbedingungen zum Verkauf 
von Waren in den Vereinigten Staaten. Zeitschrift für Vergleichende 
Rechtswissenschaft (Frankfurt am Main) 106:4:430-483, November 2007. 

Hayakawa Y. Asiachuusai Saishinjyouhou (12)/kan. Chuusai no Senryakutekikatsuyou 
no susume. JCA journal (Tokyo) 54:9:50-51, 2007.  

 الجزء     (معلومات محدثة عن التحكيم في آسيا         : الترجمة العربية للعنوان    . باليابانية 
 .الممارسات الاستراتيجية في التحكيم           . الجزء الأخير    )/١٢

Hilberg S. J. Das neue UN-Übereinkommen zum elektronischen Rechtsverkehr und 
dessen Verhältnis zum UN-Kaufrecht (Teil 1). Internationales Handelsrecht: 
Zeitschrift für das Recht des internationalen Warenkaufs und vertriebs (Hamburg) 
7:1:12-24, 2007.  

اتفاقية الأمم المتحدة الجديدة بشأن العلاقات القانونية               : الترجمة العربية للعنوان   . بالألمانية  
 .لمتحدة بشأن البيع      الإلكترونية وعلاقتها باتفاقية الأمم ا       

Huber P. Comparative sales law. In The Oxford handbook of comparative law. 
M. Reimann, M. Zimmermann, eds., Oxford – New York, Oxford University 
Press, 2006. p. 937-967. 

International sales law: a critical analysis of CISG jurisprudence. By DiMatteo L. A. and 
others. Cambridge, Cambridge University Press, 2005. xiii, 241 p. 

Kenfack H. Droit du commerce international. 2nd ed. Paris, Dalloz, 2006. 165 p. 

 .٩٥انظر على الخصوص الصفحة 
Костин А. А. Взыскание убытков и процентов согласно Венской конвенции в 

практике МКАС при ТПП РФ. Международный коммерческий арбитраж 
(Москва) 4:33-36, октябрь-декабрь 2006. 

Комаров А. С. Восполнение пробелов Венской конвенции при разрешении споров. 
Международный коммерческий арбитраж (Москва) 3:7-14, июль-сентябрь 
2006. 

Lautenschlager F. Current problems regarding the interpretation of statements and party 
conduct under the CISG – The reasonable third person, language problems and 
standard terms and conditions. Vindobona journal of international commercial law 
and arbitration (Vienna) 11:2:259-290, 2007. 

Lebedyanskiy K. Comparative analysis of the Civil Code of the Russian Federation and 
the CISG. Vindobona journal of international commercial law and arbitration 
(Vienna) 11:1:39-52, 2007. 
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Leisinger B. K. Fundamental breach considering non-conformity of the goods. Munich, 
Sellier European law publishers, 2007. v, 162 p. 

Lindström N. Changed circumstances and hardship in the international sale of goods. 
Nordic journal of commercial law (Turku) 1:2006.  

: لحاسوبي المباشر على العنوان لشبكيمتاح بالاتصال ا 
http://www.njcl.fi/1_2006/commentary1.pdf 

Magnus U. and J. Lüsing. CISG und INCOTERMS, Leistungsverzug und Fixgeschäft. 
Internationales Handelsrecht: Zeitschrift für das Recht des internationalen 
Warenkaufs und vertriebs (Hamburg) 7:1:1-12, 2007.  

القواعد الدولية واتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .، التأخر ووقت الأداء المحدد)الإنكوترمز (لتفسير المصطلحات التجارية

Маковский А. Л. О влиянии Венской конвенции 1980 г. на формирование 
российского права. Международный коммерческий арбитраж (Москва)  
1:9-15, январь-март 2007. 

Marín Fuentes J. L. Compraventa internacional de mercaderías. Medellín, Señal editora, 
2006. 566 p. 

Miller L. The common frame of reference and the feasibility of a common contract law 
in Europe. Journal of business law (London) 378-411, 2007. 

Мусин В. A. О некоторых основаниях освобождения от ответственности за 
неисполнение договора международной купли-продажи товаров. 
Международный коммерческий арбитраж (Москва) 3:21-28, июль-сентябрь 
2006. 

Müller T. M. Die Beweislastverteilung um UN-Kaufrecht im Spiegel der aktuellen 
weltweiten Rechtsprechnung. Recht der internationalen Wirtschaft: Betriebs-
Berater international (Frankfurt am Main) 53:9:673-681, 2007. 

Nabati F. M. Les règles d’interprétation des contrats dans les Principes d’UNIDROIT et 
la CVIM: entre unité structurelle et diversité fonctionnelle. Uniform law 
review/Revue de droit uniforme (Roma) 12:2:247-263, 2007. (New series) 

 .والفرنسية على صفحات متقابلة        بالإنكليزية  
Nakamura T. Kokusaishojichuusai ni okeru Wien Baibaijyouyaku no tekiyounitsuite. 

JCA journal (Tokyo) 55:12:36-44, 2008. 

في التحكيم اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع تطبيق : الترجمة العربية للعنوان. باليابانية 
 .التجاري الدولي



 

 8 
 

 A/CN.9/650

Newmann T. Features of article 35 CISG: equivalence, burden of proof and awareness. 
Vindobona journal of international commercial law and arbitration (Vienna) 
11:1:81-97, 2007. 

Niibori S. Gulobalu Shoutorihikihoukakuron: Wien baibaijyouyaku to boueki jitsumu. 
JCA journal (Tokyo) Part I: 54:3:44-48, 2007.  

الأمم اتفاقية : نبذة عن القانون التجاري الدولي: الترجمة العربية للعنوان. باليابانية 
 .البيع والممارسات التجارية  بشأنالمتحدة

_______. Gulobalu Shoutorihikihoukakuron: Wien baibaijyouyaku to boueki jitsumu. 
JCA journal (Tokyo) Part III: 54:5:36-41, 2007.  

الأمم اتفاقية : نبذة عن القانون التجاري الدولي: الترجمة العربية للعنوان. ليابانيةبا 
 .البيع والممارسات التجارية  بشأنالمتحدة

_______. Gulobalu shoutorihikihoukakuron: Wien Baibaijyouyaku to Boueki Jitsumu 
(7). JCA journal (Tokyo) 54:9:44-48, 2007.  

الأمم اتفاقية : نبذة عن القانون التجاري الدولي: الترجمة العربية للعنوان. باليابانية 
 .)٧ (البيع والممارسات التجارية  بشأنالمتحدة

_______. Gulobalu shoutorihikihoukakuron: Wien Baibaijyouyaku to Boueki Jitsumu 
(8). JCA journal (Tokyo) 54:10:37-41, 2007.  

الأمم اتفاقية : نبذة عن القانون التجاري الدولي: لترجمة العربية للعنوانا. باليابانية 
 .)٨ (البيع والممارسات التجارية  بشأنالمتحدة

_______. Gulobalu shoutorihikihoukakuron: Wien Baibaijyouyaku to Boueki Jitsumu 
(9). JCA journal (Tokyo) 54:11:22-25, 2007.  

الأمم اتفاقية : نبذة عن القانون التجاري الدولي: جمة العربية للعنوانالتر. باليابانية 
 .)٩ (البيع والممارسات التجارية  بشأنالمتحدة

_______. Gulobalu Shoutorihikihoukakuron: Wien Baibaijyouyaku to Boueki Jitsumu 
(10). JCA journal (Tokyo) 54:12:28-33, 2007. 

الأمم اتفاقية : نبذة عن القانون التجاري الدولي:  العربية للعنوانالترجمة. باليابانية 
 .)١٠ (البيع والممارسات التجارية  بشأنالمتحدة

Ostendorf P. and P. Kluth. Probleme der Rügeobliegenheit bei vertragswidriger Ware im 
internationalen Streckengeschäft. Internationales Handelsrecht: Zeitschrift für das 
Recht des internationalen Warenkaufs und vertriebs (Hamburg) 7:3:104-109, 
2007. 

مسائل متعلقة بواجب فحص البضائع غير المطابقة : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .للمواصفات في الصفقات الدولية بين أطراف متعددة
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Piltz B. New developments in the CISG. Vindobona journal of international commercial 
law and arbitration (Vienna) 10:2:215-228, 2006. 

_______. New developments under the CISG. Vindobona journal of international 
commercial law and arbitration (Vienna) 11:2:133-146, 2007. 

Plate P. Die Reichweite der Haftungsbefreiung nach Art. 79 UN-Kaufrecht. Zeitschrift 
für vergleichende Rechtswissenschaft (Heidelberg) 106:1-11, 2007. 

 من ٧٩نطاق الإعفاء من المسؤولية بمقتضى المادة : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع

Principios del Derecho Contractual Europeo: de la mera referencia a la integración de 
lagunas. Diario la ley (Madrid) 28:6725:1-7, 31 de mayo de 2007. 

Ramberg, J. The vanishing Scandinavian Sales Law. Scandinavian studies in law 
(Stockholm) 50:258-264, 2007. 

Republic of Korea. Ministry of Justice. Gukje-Mulpoom-Maemae-Gaeyak-e gwanhan 
UN-hyubyak Haeseol. By Choi, Heung Seop. 2005. vii, 381 p. 

مدخل لاتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي : الترجمة العربية للعنوان. بالكورية
 .للبضائع

_______. Gukje-Mulpoom-Maemae-Gaeyak-e gwanhan UN-hyubyak Sarae Yeongu II. 
By Kim, Inho. 2006. ix, 1280 p. 

ة الأمم المتحدة بشأن عقود البيع دراسة حالة لاتفاقي :الترجمة العربية للعنوان. بالكورية 
 الدولي للبضائع

Розенберг М. Г. Претензии и исковая давность во внешнеторговых спорах. 
Международный коммерческий арбитраж (Москва) 3:53-72, июль-сентябрь 
2007. 

_______. Практика МКАС при ТПП РФ по вопросам применения Венской 
конвенции. Международный коммерческий арбитраж (Москва) 3:15-20, 
июль-сентябрь 2006. 

Rösler F. Hardship in German codified private law – in comparative perspective to 
English, French and international contract law. European review of private 
law/Europäische Zeitschrift für Privatrecht/Revue européenne de droit privé  
(The Hague) 15:4:483-513, 2007. 

 .والفرنسية  بالإنكليزية مع ملخص بالألمانية والإنكليزية         
Saidov D. Anticipatory non-performance and underlying values of the UNIDROIT 

principles. Uniform law review/Revue de droit uniforme (Rome) 11:4:795-823, 
2006.  
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 .مع ملخص بالفرنسية      
Sambugaro G. Exclusion of the 1980 Vienna Convention: Does recent US case law open 

the door to forum shopping? Internationales Handelsrecht: Zeitschrift für das 
Recht des internationalen Warenkaufs und vertriebs (Hamburg) 7:6:231-237, 
2007.  

Schmidt-Kessel M. Remedies for breach of contract in European private law – 
principles of European contract law. Acquis Communautaire and Common und 
Frame of Reference. In New features in contract law. Reiner Schulze ed., Munich, 
Sellier European law publishers, 2007. p. 183-196. 

Schwartz D. The recovery of lost profits under article 74 of the U.N. Convention on the 
International Sale of Goods. Nordic journal of commercial law (Turku) 1:2006.  

: متاح بالاتصال الحاسوبي المباشر على العنوان الشبكي 
http://www.njcl.fi/1_2006/article1.pdf 
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  المرفق  
   نصوص الأونسيترال القانونية           

 العنوان المختصر العنوان الكامل
 ١٩٧٨اتفاقية الأمم المتحدة للنقل البحري للبضائع، 

 )أ()هامبورغ(
 )١٩٧٨(قواعد هامبورغ 

 )ب()نيويورك (١٩٧٤اتفاقية فترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، 
والبروتوكول المعدل لاتفاقية فترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، 

 )ج()فيينا (١٩٨٠

 )١٩٧٤/١٩٨٠(م اتفاقية التقاد

 م ملحوظات الأونسيترال بشأن تنظيم إجراءات التحكي
 )د()١٩٩٦(

 ملحوظات الأونسيترال بشأن إجراءات التحكيم 
)١٩٩٦( 

 )١٩٧٦(قواعد الأونسيترال للتحكيم  )ه()١٩٧٦(قواعد الأونسيترال للتحكيم 
الدولية ) الكمبيالات(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن السفاتج 

 )و()١٩٨٨(والسندات الإذنية الدولية 
 اتفاقية الأونسيترال للسفاتج والسندات الإذنية 

)١٩٨٨( 
 )١٩٨٠(قواعد الأونسيترال للتوفيق  )ز()١٩٨٠(قواعد الأونسيترال للتوفيق 

دليل الأونسيترال القانوني بشأن صياغة العقود الدولية لتشييد 
 )ح()١٩٨٧(المنشآت الصناعية 

 )١٩٨٧(دليل الأونسيترال لعقود التشييد 

 ت الدائنة الدولية قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلا
 )ط()١٩٩٢(

 قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة 
)١٩٩٢( 

 دليل الأونسيترال القانوني بشأن التحويلات الإلكترونية للأموال 
 )ي()١٩٨٦(

 )١٩٨٦(دليل الأونسيترال للتحويلات الإلكترونية 

مولة من دليل الأونسيترال التشريعي بشأن مشاريع البنية التحتية الم
 )ك()٢٠٠١(القطاع الخاص 

 دليل الأونسيترال بشأن مشاريع البنية التحتية 
)٢٠٠١( 

 دليل الأونسيترال التشريعي لقانون الإعسار
 )ل()٢٠٠٤(

 )٢٠٠٤(دليل الأونسيترال بشأن قانون الإعسار 

دليل الأونسيترال القانوني بشأن صفقات التجارة المكافئة الدولية 
 )م()١٩٩٢(

 دليل الأونسيترال بشأن التجارة المكافئة الدولية 
)١٩٩٢( 

 قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي 
 )ن()١٩٨٥(

 )١٩٨٥(قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم 

 قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق التجاري الدولي 
 )س()٢٠٠٢(

 )٢٠٠٢(قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق 
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 العنوان المختصر العنوان الكامل
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبر الحدود 

 )ع()١٩٩٧(
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار 

)١٩٩٧( 
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التجارة الإلكترونية 

 )ف()١٩٩٦(
قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التجارة 

 )١٩٩٦(الإلكترونية 
 ونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات الإلكترونية قانون الأ

 )ص()٢٠٠١(
قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات 

 )٢٠٠١(الإلكترونية 
قانون الأونسيترال النموذجي لاشتراء السلع والإنشاءات 

 )ق()١٩٩٤(والخدمات 
 )١٩٩٤(قانون الأونسيترال النموذجي للاشتراء 

ريعية النموذجية بشأن مشاريع البنية أحكام الأونسيترال التش
 )ر()٢٠٠٣(التحتية الممولة من القطاع الخاص 

أحكام الأونسيترال النموذجية بشأن مشاريع البنية 
 )٢٠٠٣ (التحتية

 اتفاقية الأمم المتحدة بشأن إحالة المستحقات في التجارة الدولية 
 )ش()٢٠٠١(

 )٢٠٠١(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن الإحالة 

المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات الإلكترونية في اتفاقية الأمم 
 )ت()٢٠٠٥(العقود الدولية 

 )٢٠٠٥(اتفاقية الأمم المتحدة للتعاقد الإلكتروني 

اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بالكفالات المستقلة وخطابات 
 )ث()١٩٩٥(الاعتماد الضامنة 

اتفاقية الأمم المتحدة للكفالات والخطابات الضامنة 
)١٩٩٥( 

فيينا، (اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع 
 )خ()١٩٨٠

 )١٩٨٠(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع 

اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمسؤولية متعهدي محطات النقل 
 )ذ()١٩٩١(الطرفية في التجارة الدولية 

اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمتعهدي المحطات 
 )١٩٩١(الطرفية 

  
 .A.95.V.14 رقم المبيع   منشورات الأمم المتحدة، )أ(
  ‐مايو  / أيار ٢٠الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بفترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، نيويورك،          )ب(

 .، الجزء الأول)A.74.V.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    ( ١٩٧٤يونيه / حزيران١٤
أبريل  / نيسان١١ ‐مارس   / آذار١٠المعني بعقود البيع الدولي للبضائع، فيينا،     الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة   )ج(

 .، الجزء الأول)A.81.IV.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع     (١٩٨٠
 .، الجزء الثاني(A/51/17) ١٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والخمسون، الملحق رقم       )د(
 .A.93.V.6المتحدة، رقم المبيع   منشورات الأمم   )ه(
 .A.95.V.16منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )و(
 .A.81.V.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ز(
 .A.87.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ح(
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 .A.99.V.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ط(
 .A.87.V.9المبيع  منشورات الأمم المتحدة، رقم   )ي(
 .A.01.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ك(
 .A.05.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ل(
 .A.93.V.7منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )م(
 .A.95.V.18منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ن(
 .A.05.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )س(
 .A.99.V.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ع(
 .A.99.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ف(
 .A.02.V.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ص(
 .A.98.V.13منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ق(
 .A.04.V.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ر(
 .A.04.V.14 الأمم المتحدة، رقم المبيع   منشورات )ش(
 .A.07.V.02منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ت(
 .A.97.V.12منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )ث(
 .A.95.V.12منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    )خ(
 ل الطرفية في التجارة الدولية، فيينا،    الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة بشأن مسؤولية متعهدي محطات النق    )ذ(

، الجزء الأول، مرفق الوثيقة  )A.93.XI.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    (١٩٩١أبريل / نيسان١٩‐٢
A/CONF.152/13. 

 


